Jude 1 i Jude 3

Kdlag eche
Jude
Ndibned 1 kdlag

Kédlag eche Jude &ntenlé, antel chd atdngen be-

meléede bé metém dbe bélumté’dd ban bédé bad
dbe bédubpé Kristes. Enén kdlag eéchabet dte.

Chdmpe ewdgné kdlag eché eldnténé ébe eché
Petro &télé (2 Petro). Jude awéde’ Bad bé Kristo
nlém, ad bésum mekuu dmbid e mbdle e nkalay
m bwam. Ad nimé nkalar) mi bwdm méehanlinné.
Ad Dydb démbg md wée dbe bad ngen pdg ne ngen
ésyaal.
Nkabtéd 1 kdlag

Ndibned 11 kdlag 1-2

Abé ne ayédged dé bemeléede bé metdm ne

ebdmadn éche békudté 3-16
Bélébe bad 4&wuu dte 4 adube té 17-23
Nnamed mé aség 24-25

Juds alomé melenten

1 Me Jude, ndii mbslede awe Yesu Kristes, mbé-'c
Jemse mwéanyar. Me-¢¢ ntenle’ nyé bad dbe Dydb
dpwedé enén kdlag. Nyébii nén bdn Dyob Titée
ada3 nyé, Yesu Kristes-'c anone’ nyé. 2Ngol e Dydh,
nsay 11 Dyob ne edsnge é Dyob ébad abé ne nyé.

Bad bé metdm
3 A-badnyarn), nkénwanén nyé atele bwadmbwam

tdngene e’sodsor dbe Dydb dbdgé sydné mbwiined
ne Yesu Kristea. Bon boob nnyiné me¢ éb66 bdn
ritele nyé tdngene mekan mémpee. Nwéde nyé
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nlém 4 abum nén me¢, nyésum mekuu dmbid e
mbadle e nkalan ni bwdm. Mmén nkalar) i bwam
méehopldnné. Dydb démbg md wée dbe bad ngen
pdg ne ngen ésyassl. 4 Nhibe’ nén dysle bad dbe
béewdo ab¢ & bad bé Dydb bésslé dtinté echén &

mesoom-té. Abé bad béhsbe’ nén bdn nsimé nime
Dyob dbdgé sydné ne alagsen dde dlagsanné sydne

mbéb, dbdgé sydne kunze 4bel mbinde é mekan.
Dyob démmadd nkdgsen nime dbé bad békudé atii

se’ bodd. Abé bad béekobet Yesu Kristos dde édii-
‘ad bdn Yesue mwémpen mdo adé sydne Sdd abé-'c

Nkamlene.

5 Kénée nyébii mimén mekan mésyaal, nded meé
rikamten nyé ngdne Sdngwéé dnhudté bad bé
Isracl 4 mekdd mé bad bé Egipto boy dmbid e
poéndé ab5déd alongé a bad dbe bénkénsum nlém
dwe. 6 Nyékamten-ne dngel dmpé éché énkéndyeé
hdm dde Dydb dénnabnédté bj, bor) bénhidé ddé
abwig 4 hdm wée béntangenné abé. Dydb dbdnné
b5 4 mehar) 8 mbwog mé ehintén wee bébgg abé ne
ab¢ ké dmbid e Epun émbdd é nkddsé. 7 Ndod meé
nyékamten kddnne myad mé Sodom ne Gomora ne
myad mime mébédé b benben. Bad dbe bébédé
mmé myad, békdbé’dd meson, béhide-’c mekan
mé esii mé ekob € y3l nime moonyory éetdngeneé
abel. Békudé nkigsen mi mud mime méedime’.
Mmén nkigsen ridé dliumed bad bémpée bdn nén
dhelese dbenléd ne ba.

8 Boy) kéng, dbé bad dbe bésilé dtinté echén
bdmpeé bédii bénange nlé bdn nkamlen ridé dwab
mekdd. Mmé nlé nibele’ bébele’ mbinde é mekan,
béenyingg nkamlen 11 Dydb née dyam, bésyss-'e
ngume éche édé dmin. 9 Boy ké Maikele, dngel
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embdd enkéntédté ne md mweén asysrn) Satane dde
bum3 bépéntdnndd tdygene mod awe dtéd ndim
mme Mosee. Anldd md dds5 ad, “Sdngwée dkdgsen
we.” 10 Boryy dbé bad dbe bésdlé dtinté echén
pen, kéchéé éche béeséntenet béhdbe chd mam mé
mbéb dy3l. Kéchéé éche épédé bs & mewémten
chdo bébelet. Bébele€ née nyam é mehin. Mmé
mekan mén mdo mépiinad b5 kwééd. 11 Medim
ne bd. Bdmpé bébele’ ngdne Keene awé anwuu
mwdnyar dmbenlé. A etutd é moné, béhele
bébgl kéchéé, ngdne Balame. E'wuu bé nlo-dte
dbab bébgl bdmpe béwe melemlem néngane Ko-
raa dnweg dysle anwuén Dyob nlg dte. 12 Abé
bad béekwagzg, né-od nzé nydabso nyélddné adye
ndyééd alumed edaynge éche Sdngwée, bébelé bébe
néngane mbinde dtinté echén. Echab y3l chén chdo
béténtanné. Bédii née mbag éché epub ékeenet
écheé élumte’ bdn mbuu écho, dde éechd’s. Bédii
néngane mel mime méechyaa’ e’pum ké 4 péndé
eché mel méchyda’¢s. Béndbpé awe néngiane bwel
dbe béwibné nkan dsé. 13 Bédii néngine edib
é nkw¢ éche éhode’ ne ngine. Ahod dde éhode¢

ébidte’ mbinde 4 nkin. N¢ d5o ddab ab¢ dé mbéb
dbide¢ dwed. Bédii née betintine dbe bétamnad.
Ndib e ehintén eché Dyob dkénnédé b esine b,

8be-"¢ abé ne abé.

14Enoge awé anléntén nyongel sadmbé 4 mbyaa
mime Adame, anhdb se’ bodd d’s6 é’ pondé téngene
dbén bad. Anhdb ad, “Nyénone’, Sdngwét dpeen
e’kélé ne e’kdlé ¢ dngel éche ésdd. 15 Akaad bad bé
nkonsé bésyasl. Akwid bad bésy33l dbe ddab ab¢
déesad néc abé d bad bé Dydb nkdd, aksgsén-ne bad
bé mbéb dbe béewdo mbwig 11 Dydb. Ak3gsen b
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dysle mam mé mbéb nime béhdbe¢ tdngene ms.”
16 Abén bad béyogke’ anyoo dte béyogké-c bad
ahdb ngén. Bébele’ dyam dé mbéb ké dhéé dde
béd3s abel. Békume ekdd 4 t3l, bényinte-’c nsal dte
abel békud bwam.

Nyébg nyéksene’ adube d mbdle d’so

17 Boy a-badnyar, nyé pen nyékamten mam
mme bembapee bé nldmag dbe Sdd awed, Yesu
Kristes bénlaa’¢ nyé. 18 Bénlaa nyé bdn “Ade
e’pun bé asdg bépeg, bad bépe, béwelé nyé, béhide’
échab esii ¢ mekan mé ekob é y3l.” 19 Echén
ndin é bad chdo épeene’ nkabén 4tinté e bad bé
Dydb. Esii é mekan mé mbéb mé nkonsé ékamlan
b5, béewdo-'da Edsddar é Dydb dte. 20 Bog a-
badnyar, adube dde dsdd dde nyéwdo dbe dkwoge’
dkag 4’s0. Nyékanne’, ngine e Edsddsr éche
Esdd élysgte’ nyé. 21 Nyékeene’ alongé dden 4’so
nyaa eche nyéchemlédté nén bdn Dyob 4das nyé.
Nyésine’, nyélydg nlém nén bdn S4d4 awed Yesu
Kristes dpé¢, dbenléd mime nlém 1 ngol, nyékud
alongé dde déemad’. Abel nén dysle adsd nyé.

22 Nyéwor) nlém 11 ngol wée bad dbe béedubpe
ne nlém nhsg. 23 Nyésorn) alongé a bad bémpee.
Nyé¢hud bd 4 du 8 muu mehélé. Bémpee bédé
dbe nyétdngéné nlém 1 ngol awénlen, bory pen
nyétéden bd pondé. Nyéténgéné kddnne échab
mbité akoo bydndn esii é mekan mé mbéb mé
ekob é y31 ékdbté chd mbinde.

Mekdne mé meksnag
24 Ehumé éb¢ ne Dyob dde dbele’ boy nyéehuiné
d mbéb-te. Mwén-ad apsene’ nyé abwdg 4 hdm wee
mweén ddii ne ehimé. Apeén nyé dhed ésebdn aton
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dé mbéb ké ahdg 4dé nyé 4 y3l, nyéebe-e menyinge.
25 Edubé ésy3sl ébe ne ms. Mwémpen mdo adé
Dyd6b dde 4s66 alongé dded mbwiined ne chdm-¢e
Yesu Kristes Sdngwéé awed dbélé. Ehumé, edubé,
ngum, ne nkamlen 1isy331 1idii Mime, se 4 mbooted,
boob, ne d ngindé. Eb¢ né.
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